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1. ĮVADAS 

1.1 ŠIOS SEP SANTRAUKOS TIKSLAS   

Šiame dokumente pateikiama Suinteresuotųjų šalių įtraukimo plano (SEP) santrauka, parengta 

ERM Environmental Resources Management S.R.L. (ERM) ir CORPI (toliau – „CORPI“) Skuodo 

klasterio hibridiniam projektui (toliau – „Projektas“), kurį įgyvendina European Energy A/S 

(toliau – „Vystytojas“). Projektą sudaro sausumos vėjo elektrinių, saulės fotovoltinių (PV) 

elektrinių ir baterijų energijos kaupimo sistemos (BESS) objektai, esantys Skuodo rajono 

savivaldybėje, Klaipėdos apskrityje, Lietuvoje. 

Dokumentas parengtas siekiant užtikrinti Projekto poveikio aplinkai ir socialinio poveikio 

vertinimo dokumentų viešą paskelbimą ir aiškiai bei suprantamai paaiškinti, kaip 

suinteresuotosios šalys gali gauti informaciją, teikti grįžtamąjį ryšį, užduoti klausimus ir pateikti 

skundus Projekto planavimo, statybos ir eksploatacijos metu. 

Išsamus Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas yra detalesnis Projekto įgyvendinimo 

dokumentas. Šioje santraukoje pateikiama pagrindinė informacija, aktualiausia vietos 

bendruomenėms, žemės savininkams, žemės naudotojams, institucijoms, pilietinės visuomenės 

organizacijoms ir kitoms suinteresuotosioms šalims, kurias Projektas domina arba gali paveikti. 

SEP taikomas išorinėms suinteresuotosioms šalims, įskaitant paveiktas bendruomenes, žemės 

savininkus, žemės naudotojus, institucijas, organizacijas ir kitus suinteresuotus subjektus. 

Įtraukimas, susijęs su Projekto darbuotojais, bus vykdomas pagal specialias darbo santykių 

valdymo priemones, įskaitant atskirą darbuotojų skundų mechanizmą. 

 

1.2 SUINTERESUOTŲJŲ ŠALIŲ ĮTRAUKIMO STANDARTAI, PRINCIPAI IR 

ĮSIPAREIGOJIMAI  

Projektui taikomas požiūris yra suderintas su galiojančiais Lietuvos aplinkosaugos leidimų 

reikalavimais, atitinkama Europos Sąjungos (ES) teisės aktų baze dėl visuomenės dalyvavimo, 

įskaitant Orhuso konvenciją, taip pat tarptautinių finansuotojų ir geros tarptautinės praktikos 

Suinteresuotųjų šalių įtraukimas yra tęstinis procesas; todėl šis Suinteresuotųjų šalių 

įtraukimo planas (SEP) laikomas dinamišku dokumentu, kuris projekto įgyvendinimo metu 

bus periodiškai peržiūrimas ir atnaujinamas, atsižvelgiant į projekto pažangą, naujai 

identifikuotas rizikas, suinteresuotųjų šalių grįžtamąjį ryšį ir aktualius reguliacinius 

reikalavimus. 
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standartais, ypač EBRD Aplinkosaugos ir socialine politika (2024) ir Aplinkosaugos ir socialiniu 

reikalavimu Nr. 10 (Suinteresuotųjų šalių įtraukimas ir informacijos atskleidimas). 

Pagrindiniai principai, kuriais vadovaujamasi šiame Projekte taikant suinteresuotųjų šalių 

įtraukimo procesą, yra šie: 

• būti atviriems ir skaidriems su suinteresuotosiomis šalimis, dalijantis aktualia, tikslia ir laiku 

pateikiama informacija apie Projektą ir jo įgyvendinimą; 

• veikti atsakingai ir užtikrinti atskaitomybę planuojant ir vykdant suinteresuotųjų šalių įtraukimo 

veiklas, įskaitant poveikių, susijusių su Projekto veiklomis, valdymą; 

• kurti ir palaikyti santykius su suinteresuotosiomis šalimis, grindžiamus pasitikėjimu, tarpusavio 

pagarba ir įsipareigojimu veikti sąžiningai; 

• gerbti suinteresuotųjų šalių interesus, nuomones, prioritetus ir siekius; 

• dirbti bendradarbiaujant ir konstruktyviai su suinteresuotosiomis šalimis, siekiant rasti 

sprendimus, atliepiančius bendrus rūpesčius ir interesus; 

• būti reaguojantiems, užtikrinant, kad suinteresuotųjų šalių pastabos, klausimai ir rūpesčiai 

būtų pripažįstami ir aiškiai išsprendžiami per tinkamus terminus; 

• taikyti aktyvų įtraukimo požiūrį, numatant informacijos poreikius ir galimas problemas, bei 

sudarant sąlygas ankstyvam dialogui, kad rizikos būtų valdomos dar joms neatsiradus; 

• įtraukti suinteresuotąsias šalis taip, kad būtų užtikrintas sąžiningas ir subalansuotas visų 

iškeltų klausimų ir rūpesčių nagrinėjimas; 

• užtikrinti, kad įtraukimo procesai būtų įtraukiantys ir prieinami, įskaitant pažeidžiamas ir 

mažumų grupes, kad visos suinteresuotosios šalys galėtų visavertiškai dalyvauti, suprasti 

pateikiamą informaciją ir išsakyti savo nuomonę. 

2. APIE PROJEKTĄ  

Projektą vysto European Energy A/S (EE) – tarptautinė atsinaujinančios energijos bendrovė, 

veikianti visoje Europoje ir užsiimanti atsinaujinančios energijos objektų plėtra, statyba ir 

eksploatavimu. European Energy yra Projekto savininkas ir atsakingas už bendrą Skuodo 

klasterio hibridinio projekto plėtrą, leidimų gavimą, finansavimą, statybą ir eksploatavimą viso 

jo gyvavimo ciklo metu. 

Projektas įgyvendinamas šiaurės vakarų Lietuvoje, Skuodo rajono savivaldybėje, Klaipėdos 

apskrityje. Projektas bus vystomas žemės sklypuose, esančiuose Plaušinių, Palegijos, Žemytės 

ir Juodeikių kaimuose, kurie priklauso Lenkimų seniūnijai. 
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Projekto teritorija apima maždaug 230–250 hektarų (ha) plotą ir pasižymi lygia, intensyviai 

dirbama žemės ūkio paskirties teritorija, kurią kerta vietiniai keliai ir melioracijos tinklai. Reljefo 

aukštis Projekto teritorijoje svyruoja nuo maždaug 30 iki 45 metrų (m) virš jūros lygio. 

PAVEIKSLAS 2‑1 PROJEKTO INFRASTRUKTŪROS IR 5 KM BUFERINĖS ZONOS ERDVINĖ 

APŽVALGAI 

 

2.1 PAGRINDINIAI KOMPONENTAI  

Skuodo klasterio hibridinis projektas yra didelio masto atsinaujinančios energijos plėtra, 

jungianti vėjo, saulės fotovoltines (PV) ir energijos kaupimo technologijas, kartu su susijusia 

elektros infrastruktūra ir privažiavimo keliais. Pagrindiniai Projekto komponentai: 

• Sausumos vėjo turbinos (WTG): Projektas apima iki 24 sausumos vėjo turbinų įrengimą visoje 

Projekto teritorijoje, kartu su pamatais, kranų aikštelėmis ir privažiavimo keliais. 

• Fotovoltinės (PV) elektrinės: įrengiamos aptvertos PV modulių eilės, montuojamos ant vienos 

ašies sekimo sistemų, siekiant maksimaliai padidinti saulės energijos gamybą. Pagalbinė 

infrastruktūra apima inverterius, transformatorius ir vidinę kabelių sistemą. 
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• Baterijų energijos kaupimo sistema (BESS): centrinėje teritorijos dalyje įrengiamas 

konteinerizuotas baterijų kaupimo įrenginys, skirtas kaupti perteklinę atsinaujinančią elektros 

energiją ir tiekti ją, kai gamyba mažesnė arba elektros paklausa didesnė. 

• Elektros infrastruktūra: požeminė elektros tinklo sistema surinks energiją iš vėjo ir saulės 

elektrinių ir perduos ją į nacionalinį tinklą per Projekto pastotę ir maždaug 9 km ilgio aukštos 

įtampos požeminį eksporto kabelį, jungiantį su esama Darbėnų pastote. 

• Privažiavimo keliai ir susijusi infrastruktūra: Projektas daugiausia naudos esamus kelius, o 

prireikus bus įrengti nauji arba atnaujinti vidiniai privažiavimo keliai. Statybos metu bus įrengtos 

laikinos statybvietės ir medžiagų tiekimo maršrutai, kurie po statybų bus sutvarkyti. 

2.2 ĮTAKOS ZONA IR POTENCIALIAI PAVEIKTOS BENDRUOMENĖS 

Suinteresuotųjų šalių įtraukimo plano (SEP) tikslais Projekto įtakos zona (AoI) skirstoma į 

tiesioginę įtakos zoną ir netiesioginę įtakos zoną, įskaitant teritorijas, kurias gali paveikti Projekto 

komponentų transportavimas ir pristatymas. Toks skirstymas padeda nustatyti, kurios žmonių 

grupės ir organizacijos gali būti tiesiogiai arba netiesiogiai paveiktos Projekto veiklų ir todėl turi 

gauti informaciją, būti įtrauktos ir turėti galimybę teikti grįžtamąjį ryšį. 

Toliau pateiktoje lentelėje aprašomos tiesioginės ir netiesioginės socialinės‑ekonominės ir 

sveikatos įtakos zonos. 

Tiesioginė įtakos zona apima bendruomenes ir kitus jautrius objektus, esančius Projekto pėdsako 

ribose ir iš karto greta susijusių objektų, kur Projekto veiklos statybos ir eksploatacijos metu gali 

tiesiogiai sąveikauti su žmonėmis. 

Netiesioginė įtakos zona apima teritorijas, kurios nėra tiesiogiai paveiktos Projekto komponentų, 

tačiau gali patirti antrinius arba netiesioginius poveikius, daugiausia susijusius su transportu, 

logistika ir statybų tiekimo grandinėmis. 

LENTELĖ 2‑1 TIESIOGINĖ IR NETIESIOGINĖ SOCIALINĖ‑EKONOMINĖ IR SVEIKATOS ĮTAKOS 

ZONA (AOI) 

Tiesioginė socialinė ekonominė ir 

sveikatos įtakos zona 

Netiesioginė socialinė ekonominė ir 

sveikatos įtakos zona 

Plaušinių, Palegijos, Žemytės ir Juodeikių 

kaimai, esantys Projekto teritorijoje arba 

greta jos 

Transporto koridoriai ir gyvenvietės palei 

maršrutą, kuriuo bus gabenami didelių gabaritų 

Projekto komponentai, ypač vėjo turbinų bokštų 

dalys, mentės ir kita stambi įranga 

Žemės naudotojai ir žemės savininkai, 

kurių sklypai naudojami vėjo turbinoms, 

Bendruomenės, esančios palei viešuosius kelius, 

kur gali būti patiriami laikini eismo trikdžiai, 
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Tiesioginė socialinė ekonominė ir 

sveikatos įtakos zona 

Netiesioginė socialinė ekonominė ir 

sveikatos įtakos zona 

PV masyvams, baterijų energijos kaupimo 

sistemai, vidaus kabeliams, pastotei ir 

privažiavimo keliams 

padidėję sunkiasvorių transporto priemonių 

srautai, triukšmas, dulkės ir kelių saugos rizikos 

komponentų pristatymo metu 

Gyventojai, gyvenantys šalia Projekto 

komponentų ir galintys patirti laikinus 

trikdžius statybų metu (pvz., padidėjęs 

eismas, triukšmas, dulkės) bei nuolatinį 

veikiančių objektų poveikį 

Vietos, kur gali būti reikalingi laikini kelio 

infrastruktūros pakeitimai, siekiant užtikrinti 

komponentų transportavimą 

Vietos bendruomenių infrastruktūra ir 

paslaugos, esančios Projekto teritorijoje 

arba jos artimiausioje aplinkoje 

— 

 

3. SUINTERESUOTŲJŲ ŠALIŲ IDENTIFIKAVIMAS, ŽEMĖLAPIS, 
PRIORITETŲ NUSTATYMAS IR ANALIZĖ 

Suinteresuotųjų šalių įtraukimas yra esminė tiek poveikio aplinkai ir socialinio poveikio vertinimo 

(ESIA) proceso, tiek sėkmingo Projekto įgyvendinimo dalis. Veiksmingas įtraukimas užtikrina, 

kad potencialiai Projekto paveikti asmenys ir kitos suinteresuotosios šalys būtų informuoti apie 

galimas Projekto veiklų rizikas ir poveikius, ir turėtų galimybes visavertiškai dalyvauti Projekto 

planavime, įgyvendinime ir stebėsenoje. 

3.1 SUINTERESUOTŲJŲ ŠALIŲ IDENTIFIKAVIMAS  

Projektas yra identifikavęs suinteresuotąsias šalis, kurios gali būti paveiktos Projekto, domisi jo 

įgyvendinimu arba turi galimybę daryti įtaką Projekto plėtrai ir įgyvendinimui. Suinteresuotųjų 

šalių identifikavimas yra tęstinis procesas, kuris bus nuolat atnaujinamas Projektui judant į 

priekį. 

Įtraukimo metodai bus pritaikomi pagal suinteresuotųjų šalių charakteristikas ir poreikius. 

Pavyzdžiui, įtraukimas su vietos institucijomis gali apimti reguliarius koordinavimo susitikimus ir 

formalų informacijos teikimą, o tiesiogiai paveikti žemės savininkai, kaimynystėje gyvenantys 

gyventojai ir žemės naudotojai gali reikalauti labiau tikslinio įtraukimo per individualius 

susitikimus, tiesioginę komunikaciją ir Projekto specifinės informacijos teikimą, kad būtų 

užtikrintas informuotas dalyvavimas ir savalaikis rūpesčių sprendimas. 



 

CLIENT: European Energy A/S 

PROJECT NO: 0819625 DATE: 07/08/2026VERSION: Pilna 

OFFICIAL USE 

OFFICIAL USE 

Suinteresuotųjų šalių identifikavimas yra nuolatinis procesas. Projektui pereinant per ESIA, 

statybos ir eksploatacijos etapus, gali būti identifikuojamos papildomos suinteresuotosios šalys, 

o esamų suinteresuotųjų šalių profiliai gali kisti. 

 

Suinteresuotųjų šalių grupės ir joms taikomi įtraukimo metodai apibendrinti žemiau pateiktoje 

Lentelėje 4‑1. Įtraukimo metodai bus pritaikomi kiekvienai grupei, siekiant užtikrinti veiksmingą 

informacijos atskleidimą ir sudaryti sąlygas dalyvauti sprendimų priėmimo procese. 

Suinteresuotųjų šalių identifikavimas, analizė ir įtraukimas turėtų būti laikomi nuolatiniu ir 

iteratyviu procesu, kuris turi būti peržiūrimas ir atnaujinamas Projektui judant per leidimų 

gavimo ir ESIA etapus. Gali būti identifikuojamos naujos suinteresuotosios šalys arba esamų 

suinteresuotųjų šalių interesai, įtaka ir požiūris į Projektą gali keistis laikui bėgant. Atitinkamai 

SEP bus atnaujinamas pagal poreikį, o atnaujinimai bus sistemingai dokumentuojami 

Suinteresuotųjų šalių įtraukimo registre ir matricoje. 

LENTELĖ 3-1 SUINTERESUOTŲJŲ ŠALIŲ GRUPIŲ ANALIZĖ 

Suinteresuotųjų 

šalių kategorijos ir 

grupės 

Reikšmė Projektui 

Nacionalinės ir 

regioninės 

institucijos 

Atsakingos už aplinkosauginių leidimų išdavimą, atitikties 

užtikrinimą, politikos suderinimą ir reguliacinę priežiūrą nacionaliniu 

lygmeniu. Jų patvirtinimas ir gairės yra kritiškai svarbūs Projekto 

įgyvendinimui ir atitikčiai teisės aktams bei tarptautiniams 

reikalavimams. 

Vietos institucijos Atstovauja vietos bendruomenes ir atlieka svarbų vaidmenį vietos 

valdyme, suinteresuotųjų šalių koordinavime ir Projekto socialinio 

priėmimo užtikrinime. Gali daryti įtaką visuomenės nuomonei ir 

palengvinti įtraukimą vietos lygmeniu. 

Vietos 

bendruomenės 

Pagrindiniai socialiniai Projekto poveikio gavėjai, ypač statybos ir 

eksploatacijos metu. Jų požiūris ir Projekto priėmimas yra būtini 

socialinei veiklos licencijai palaikyti. 

Žemės savininkai ir 

naudotojai 

Gali būti tiesiogiai paveikti dėl žemės paėmimo, naudojimo 

apribojimų ar laikinų trikdžių statybos ir eksploatacijos metu. 

Gretimų sklypų savininkai ir netoliese gyvenantys gyventojai taip 

pat gali patirti realų ar suvokiamą poveikį dėl Projekto 

infrastruktūros artumo. Tai pagrindiniai suinteresuotieji dėl žemės 

prieigos ir Projekto įgyvendinimo. 
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Infrastruktūros ir 

techniniai subjektai 

Atsakingi už prisijungimą prie elektros tinklo, infrastruktūros 

apsaugą ir transporto logistiką. Jų koordinavimas būtinas 

techniniam įgyvendinamumui ir saugiam Projekto veiklų vykdymui. 

Ekonominiai veikėjai 

ir teritorijos 

naudotojai 

Gali patirti netiesioginį poveikį (pvz., trikdžius, požiūrio pokyčius) 

arba gauti ekonominės naudos iš Projekto sukuriamų galimybių. 

Pažeidžiamos ir 

jautrios grupės 

Gali būti jautresnės Projekto poveikiui arba susidurti su kliūtimis 

gaunant informaciją ir dalyvaujant įtraukimo procesuose. 

Finansiniai 

suinteresuotieji 

subjektai 

Teikia finansavimą ir nustato aplinkosauginius bei socialinius 

reikalavimus. Jų dalyvavimas lemia atitiktį tarptautiniams 

standartams ir gerajai praktikai. 
 

3.2 PAŽEIDŽIAMOS GRUPĖS 

Projekto teritorijos kontekste ypatingas dėmesys skiriamas pažeidžiamumo veiksniams, tokiems 

kaip senėjanti gyventojų struktūra, nuolatinės depopuliacijos tendencijos ir vyraujantis 

kaimiškas Skuodo rajono savivaldybės pobūdis. Šios sąlygos gali riboti galimybes gauti 

informaciją, paslaugas ir dalyvauti įtraukimo veiklose. Atsižvelgiant į tai, potencialiai 

pažeidžiamos grupės apima vyresnio amžiaus žmones, atokiose ar retai apgyvendintose 

vietovėse gyvenančius gyventojus, žmones su negalia ar ribotu mobilumu, asmenis, turinčius 

ribotą prieigą prie sveikatos priežiūros ir socialinių paslaugų, mažas pajamas gaunančius ar 

socialinę paramą gaunančius namų ūkius, bedarbius ir vyresnio amžiaus darbo ieškančius 

asmenis, taip pat vaikus ir jaunimą. Šios grupės gali būti jautresnės Projekto poveikiui, ypač 

susijusiam su bendruomenės sveikata ir sauga, prieiga ir mobilumu, statybų trikdžiais, 

informacijos atskleidimu ir dalyvavimu konsultacijų procesuose. 

Projektas taikys diferencijuotas įtraukimo priemones, kai to reikės. Tai gali apimti lietuvių kalba 

parengtą medžiagą, paprastą ir ne techninę informaciją, tiesioginį įtraukimą per vietos 

institucijas ar patikimus bendruomenės kontaktinius taškus, mažų grupių ar individualius 

pokalbius, spausdintą medžiagą, informacinius stendus, skundų dėžutes ir papildomą pagalbą 

suinteresuotosioms šalims, turinčioms mobilumo, raštingumo ar prieigos apribojimų. 

4.  ĮTRAUKIMO PROGRAMA   

4.1  PROJEKTO ĮTRAUKIMO SANTRAUKA 

Projektas jau yra praėjęs nacionalinę leidimų išdavimo procedūrą pagal Lietuvos teisės aktus, 

įskaitant poveikio aplinkai vertinimo (PAV) procesą, kurio metu buvo gauti visi reikalingi leidimai 

Projekto plėtrai ir statybai. Šio proceso metu buvo vykdomos suinteresuotųjų šalių įtraukimo ir 
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informacijos atskleidimo veiklos, kaip reikalaujama pagal nacionalinę teisę. Tai apėmė Projekto 

informacijos teikimą ir galimybes visuomenei pateikti pastabas atrankos ir vertinimo etapais. 

Šiuo etapu įtraukimo veiklos, vykdomos konkrečiai ESIA procesui, buvo apsiribojusios apimties 

nustatymo ir ankstyvojo bazinių duomenų rinkimo veiklomis. 

Šio etapo metu buvo atlikti du atskiri vizitai į vietovę. Pirmasis – apimties nustatymo vizitas, 

vykęs 2026 m. balandį, kurį atliko CORPI ir ERM, siekiant gauti pirminį supratimą apie Projekto 

teritoriją, patikrinti bazines prielaidas ir identifikuoti pagrindinius aplinkos ir socialinius 

receptorius. Šio vizito metu suinteresuotųjų šalių įtraukimo veiklos nebuvo vykdomos. 

Vėlesnis vizitas į vietovę (vietovės vizitas, 2026 m. gegužė) buvo atliktas CORPI, siekiant surinkti 

socialinius bazinius duomenis. Šio vizito metu buvo vykdomos suinteresuotųjų šalių įtraukimo 

veiklos, įskaitant bendravimą su vietos institucijų (seniūnijų) atstovais ir vietos žemės 

savininkais, siekiant surinkti vietos specifinę informaciją ir patvirtinti bazines sąlygas. 

4.2  SUINTERESUOTŲJŲ ŠALIŲ ĮTRAUKIMO VEIKSMŲ PLANAS  

Šiame SEP apibrėžiamas bendras Projekto suinteresuotųjų šalių įtraukimo ir informacijos 

atskleidimo metodas bei pateikiama aukšto lygmens įtraukimo veiklų apžvalga, kuri bus 

įgyvendinama visuose Projekto etapuose. 

Įtraukimo tikslai kiekvienam Projekto etapui pateikiami Lentelėje 4‑1. Šis Suinteresuotųjų šalių 

įtraukimo veiksmų planas yra nuolat atnaujinama sistema, kuri bus peržiūrima ir koreguojama 

pagal poreikį. 

LENTELĖ 4-1 ĮTRAUKIMO TIKSLAI KIEKVIENAME PROJEKTO ETAPE  

Projekto etapai Įtraukimo tikslai 

ESIA (dabartinis 
etapas)  

• Informuoti suinteresuotąsias šalis apie ESIA procesą ir Projekto 
plėtrą.  

• Skaidriai ir prieinamai atskleisti Projekto informaciją, įskaitant 
aplinkos ir socialinius poveikius. 

•  Sudaryti sąlygas suinteresuotosioms šalims teikti indėlį į Projektą, 
įskaitant poveikio vertinimą, valdymo planus ir mažinimo priemones.  

• Užmegzti ankstyvą įtraukimą ir kurti santykius su paveiktomis 

suinteresuotomis šalimis.  
• Užtikrinti prieigą prie ESIA  

Parengiamasis 

statyboms etapas |  

• Informuoti suinteresuotąsias šalis apie Projekto patvirtinimo statusą 

ir tolesnius veiksmus.  
• Patvirtinti susitarimus dėl žemės prieigos ir žemės naudojimo. 
• Atskleišti informaciją, susijusią su artėjančiomis veiklomis. 

• Spręsti naujai kylančius klausimus ir palaikyti suinteresuotųjų šalių 
informuotumą. 
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Projekto etapai Įtraukimo tikslai 

Statybų etapas  • Informuoti suinteresuotąsias šalis apie vykdomas Projekto veiklas ir 

galimus trikdžius.  
• Palaikyti komunikaciją su Projekto paveiktais asmenimis.  
• Valdyti lūkesčius ir savalaikiai spręsti rūpesčius. 

Eksplotacija  • Palaikyti ilgalaikius santykius su suinteresuotomis šalimis.  
• Teikti informaciją apie Projekto veiklos rezultatus, kai tai aktualu.  

• Priimti ir spręsti suinteresuotųjų šalių pastabas ar skundus. 

LENTELĖ 4-2 ĮTRAUKIMO VEIKSMŲ PLANAS 

Veikla / veiksmas Tikslinės 

suinteresuotųjų 

šalių grupės 

Veiklos / veiksmo 

tikslas 

Laikas / 

periodiškumas 

Projekto 

sprendinių ir 

informacijos 

viešas 

atskleidimas 

Paveikti žemės 

savininkai, 

kaimyniniai žemės 

naudotojai, vietos 

bendruomenė, 

institucijos, 

visuomenė 

• Suteikti 

suinteresuotosioms 

šalims prieigą prie 

Projekto sprendinių ir 

sudaryti galimybes 

susipažinti su informacija 

pagal nacionalines 

viešųjų konsultacijų 

procedūras. • Surinkti 

nuomones ir pastabas 

dėl galimo poveikio 

aplinkai. 

Viešųjų konsultacijų 

laikotarpiu (2025 

m. liepa–rugpjūtis) 

Bazinių duomenų 

rinkimas su 

suinteresuotųjų 

šalių indėliu 

Vietos gyventojai, 

vietos institucijos, 

pažeidžiamos 

grupės 

Užtikrinti tikslią socialinę 

bazę ir suprasti 

kontekstines rizikas bei 

galimybes, identifikuoti 

pažeidžiamas grupes per 

apklausas, interviu, 

fokus grupes ir 

susitikimus su 

institucijomis bei 

bendruomenės atstovais. 

ESIA rengimo 

metu; veiklos 

vykdomos pagal 

poreikį iki ESIA 

užbaigimo 

Tikslinis 

įtraukimas su 

pažeidžiamomis ir 

paveiktomis 

bendruomenėmis 

Vyresnio amžiaus 

žmonės, etninės 

mažumos, moterys, 

mažas pajamas 

gaunantys namų 

ūkiai, žemės 

naudotojai ir kt. 

Identifikuoti galimus 

poveikius ir užtikrinti 

įtraukią komunikaciją per 

tikslinius interviu, mažų 

grupių susitikimus ir, jei 

reikia, apsilankymus 

namuose. 

ESIA rengimo metu 

– bent kartą su 

kiekviena 

identifikuota 

pažeidžiama grupe; 

kartojama, jei 

atsiranda naujų 
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Veikla / veiksmas Tikslinės 

suinteresuotųjų 

šalių grupės 

Veiklos / veiksmo 

tikslas 

Laikas / 

periodiškumas 

klausimų ar naujų 

pažeidžiamų grupių 

ESIA dokumentų 

viešo atskleidimo 

susitikimai 

Projekto paveikti 

asmenys, vietos 

institucijos 

Atskleišti Projekto 

informaciją, surinkti 

bendruomenės grįžtamąjį 

ryšį, suprasti rūpesčius 

ir, jei reikia, patobulinti 

poveikio mažinimo 

priemones bei valdymo 

planus. Susitikimai 

suteiks galimybę 

suprasti, kaip ankstesnių 

konsultacijų metu 

išsakyti klausimai buvo 

įtraukti į ESIA. 

2026 m. rugpjūčio 7 

d.: du viešo 

atskleidimo 

renginiai, įskaitant 

fokus grupes su 

institucijomis ir 

bendruomenės 

atstovais; po jų – 

grįžtamojo ryšio 

laikotarpis ir 

papildomas 

įtraukimas 

Skundų 

mechanizmo 

sukūrimas ir 

sklaida 

Visos 

suinteresuotosios 

šalys, ypač paveikti 

asmenys 

Užtikrinti formalų kanalą 

pastaboms ir skundams 

teikti. Mechanizmas bus 

skleidžiamas per 

Projekto svetainę, viešo 

atskleidimo renginius, 

spausdintą medžiagą, 

informacinius stendus, 

skundų dėžutes ir 

tiesioginę komunikaciją. 

Prieš darbų pradžią; 

nuosekliai 

kartojama per visus 

įtraukimo renginius 

SEP atnaujinimas 

su Projekto 

specifiniais 

veiksmais 

Visos 

suinteresuotosios 

šalys 

Patikslinti įtraukimą 

pagal atnaujintą Projekto 

apimtį ir suinteresuotųjų 

šalių žemėlapį. 

Prieš darbų pradžią 

Po atskleidimo 

susitikimai ir 

tolesnis dialogas 

Paveiktos 

suinteresuotosios 

šalys, vietos 

institucijos 

Atskleišti informaciją, 

surinkti grįžtamąjį ryšį, 

suprasti rūpesčius ir 

patobulinti poveikio 

mažinimo priemones. 

Palaikyti dialogą su 

pažeidžiamomis 

grupėmis ir žemės 

naudotojais, aptarti 

planuojamas veiklas, 

Po 2026 m. 

rugpjūčio 7 d. 

susitikimų ir iki 

statybų pradžios; 

papildomi 

susitikimai, jei 

įvyksta reikšmingi 

pokyčiai 
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Veikla / veiksmas Tikslinės 

suinteresuotųjų 

šalių grupės 

Veiklos / veiksmo 

tikslas 

Laikas / 

periodiškumas 

rūpesčius ir žemės 

prieigos reikalavimus. 

Projekto 

informacijos 

atskleidimo 

paketo 

paskelbimas 

internete 

Visos 

suinteresuotosios 

šalys 

Paskelbti prieinamą 

informacijos paketą 

(PDF): • PAV (LT) • 

Skundų mechanizmas ir 

forma (LT/EN) • NTS 

(LT/EN) • SEP santrauka 

• ESIA valdymo plano 

struktūra. Svetainėje 

pateikiami kontaktai 

rašytiniams 

komentarams. 

Prieinamumas 

užtikrinamas nuolat 

Skundų dėžučių 

įrengimas 

Vietos 

bendruomenė 

Įrengti skundų dėžutes 

pagrindinėse 

bendruomenės vietose ir 

Projekto teritorijos 

prieigose. 

Visą statybų ir 

eksploatacijos 

laikotarpį 

Tikslinės 

įtraukimo veiklos 

Pažeidžiamos 

grupės, paveikti 

žemės savininkai ir 

naudotojai 

CLO įvertins, ar 

reikalingos papildomos 

priemonės informuotam 

dalyvavimui užtikrinti. 

Gali būti vykdomas 

sustiprintas įtraukimas 

dėl žemės klausimų ir 

skundų. 

Bent kartą per 

ketvirtį statybų 

metu ir kartą per 

metus 

eksploatacijos 

metu; dažniau, jei 

kyla naujų klausimų 

Nuolatinis 

informavimas apie 

veiklą ir GM 

sklaidą 

Vietos 

bendruomenė, 

paveiktos šalys, 

institucijos, 

visuomenė 

Užtikrinti skaidrią 

komunikaciją 

eksploatacijos metu, 

teikti reguliarius 

atnaujinimus, dalintis 

informacija apie veiklos 

rezultatus ir užtikrinti GM 

prieinamumą. 

Metiniai 

atnaujinimai; 

papildoma 

komunikacija po 

reikšmingų pokyčių 

Aplinkosauginės ir 

socialinės veiklos 

rezultatų 

atskleidimas 

Visos 

suinteresuotosios 

šalys 

Informuoti 

suinteresuotąsias šalis 

apie metinius 

aplinkosauginius ir 

socialinius Projekto 

Kartą  
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Veikla / veiksmas Tikslinės 

suinteresuotųjų 

šalių grupės 

Veiklos / veiksmo 

tikslas 

Laikas / 

periodiškumas 

rezultatus per Projekto 

svetainę. 

 

Pastaba: tais atvejais, kai konkreti įtraukimo veiklų periodiškumo tvarka nėra nustatyta 

nacionaliniais reikalavimais, aukščiau pateiktas periodiškumas laikomas minimaliu Projekto 

įsipareigojimu. Jis gali būti didinamas atsižvelgiant į suinteresuotųjų šalių poreikius, Projekto 

veiklas ar gautus skundus. 

4.3 KOMUNIKACIJOS IR ĮTRAUKIMO PRIEMONĖS  

Nuoseklus gerosios praktikos komunikacijos ir įtraukimo priemonių taikymas, pritaikytas vietos 

kontekstui ir specifiniams suinteresuotųjų šalių poreikiams, didina bendrą įtraukimo veiksmų 

plano veiksmingumą ir užtikrina skaidrų, įtraukiantį ir prasmingą dalyvavimą viso Projekto 

gyvavimo ciklo metu. 

Priemonės bus taikomos visuose Projekto etapuose, o jų turinys ir žinutės bus atnaujinami 

Projektui vystantis. Visi tokie atnaujinimai bus įtraukti į šio SEP pataisas ir, prieš įgyvendinant, 

patvirtinti vadovybės. 

Komunikacijos ir įtraukimo priemonės: 

• Viešas atskleidimas ir bendruomenės susitikimai 

• Projekto interneto svetainė 

• Informaciniai stendai 

• Skundų dėžutė 

• Informacijos / kontaktų kanalai (pvz., telefonas, el. paštas) 

• Spausdinta medžiaga (plakatai, lankstinukai) 

5.  SUINTERESUOTŲJŲ ŠALIŲ ĮTRAUKIMO KOMANDA 

Socialinė komanda, kurią sudaro Bendruomenių ryšių pareigūnas (CLO) ir Socialinės srities 

vadovas, bus atsakinga už SEP įgyvendinimo, stebėsenos ir nuolatinio tobulinimo priežiūrą. 

Šis požiūris skirtas skatinti atvirą dialogą ir užtikrinti patikimą kontaktinį tašką, į kurį 

suinteresuotosios šalys gali kreiptis dėl rūpesčių ar skundų. Be to, CLO teiks mokymus Projekto 

darbuotojams, rangovams ir susijusiems specialistams, kaip tinkamai bendrauti su 

bendruomenės nariais, įskaitant skundų priėmimą, registravimą ir perdavimą pagal Projekto 
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skundų mechanizmą, taip užtikrinant nuoseklų ir pagarbų suinteresuotųjų šalių klausimų 

sprendimą. 

Socialinės srities vadovas atlieka vyresniojo lygmens funkciją, prižiūrėdamas bendrą Projekto 

socialinę veiklą, ypatingą dėmesį skirdamas suinteresuotųjų šalių įtraukimui, bendruomenių 

ryšiams ir socialinės rizikos valdymui Projekto sprendimų priėmimo procesuose. Šis vaidmuo 

užtikrina, kad socialinė veikla būtų aktyviai valdoma visuose Projekto etapuose, laikantis 

nacionalinių reikalavimų ir tarptautinių standartų. 

6. IŠORINIS SKUNDŲ MECHANIZMAS  

Projektas yra įdiegęs skundų mechanizmą (GM), kuris yra struktūruotas procesas, skirtas visų 

tipų bendruomenės grįžtamojo ryšio priėmimui, registravimui, tyrimui ir atsakymui į su Projektu 

susijusius klausimus bet kuriame jo etape. 

Visas skundų nagrinėjimo mechanizmo (GM) dokumentas taip pat bus viešai paskelbtas kaip 

Viešo atskleidimo dokumentų paketo dalis ir bus pateikiamas kaip atskiras dokumentas. Šis 

dokumentas yra viso Suinteresuotųjų šalių įtraukimo plano dalis ir jame pateikiama išsamesnė 

informacija apie skundų pateikimo kanalus, skundo formą, skundų registravimo ir vertinimo 

procesą, atsakymo pateikimo terminus, vaidmenis ir atsakomybes, taip pat apie tai, kaip skundai 

bus stebimi ir užbaigiami. 

Todėl toliau pateikta informacija yra pagrindinių viso GM dokumento aspektų santrauka. 

GM apibrėžia principus ir procesus, reikalingus veiksmingam skundų valdymui, taip pat 

organizacinę struktūrą, būtiną funkcionaliam ir kultūriškai tinkamam mechanizmui, kuris 

adekvačiai atliepia suinteresuotųjų šalių poreikius. 

Šis mechanizmas sukurtas taip, kad rūpesčiai būtų sprendžiami greitai ir veiksmingai, naudojant 

aiškų, skaidrų, kultūriškai tinkamą ir visoms paveiktoms bendruomenėms lengvai prieinamą 

procesą, kuris yra nemokamas ir nesukelia jokio neigiamo poveikio skundą pateikusiam 

asmeniui. Mechanizmas negali riboti prieigos prie teisminių ar administracinių teisių gynimo 

priemonių. 

GM įgyvendinimą prižiūrės Projekto vadovybės komanda, o kasdienę koordinaciją vykdys CLO, 

kuris veiks kaip pagrindinis bendruomenių kontaktinis taškas. 

6.1 SKUNDŲ NAGRINĖJIMO PROCEDŪRA 

Toliau pateikta skundų nagrinėjimo schema (6‑1 pav.) sukurta tam, kad būtų užtikrintas 

veiksmingas ir savalaikis reagavimas į bendruomenės skundus bei palaikomi geri santykiai su 

bendruomene ir suinteresuotosiomis šalimis. Mechanizmas yra neatsiejama platesnio Projekto 

suinteresuotųjų šalių įtraukimo ir kokybės užtikrinimo proceso dalis.  
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SKUNDŲ NAGRINĖJIMO PROCESO SCHEMA 

 

LENTELĖ 6-1 KANALAI, KURIAIS SUINTERESUOTOSIOS ŠALYS GALI PATEIKTI SKUNDĄ,  

KLAUSIMĄ AR GRĮŽTAMĄJĮ RYŠĮ  

Telefonu Skambinti į EE biurą: +370 601 02224 

Laišku Siųsti individualiai arba į EE biurą, adresu: Ukmergės g. 219, LT-07152 

Vilnius 

Specialios 

skundų formos 

Pateikti fizinėje pašto dėžutėje esančioje Lenkimų sen. Bendruomenės 

namuose (S. Daukanto g. 59, Lenkimai); taip pat per Projekto interneto 

svetainę skuodasrenew.lt 

Asmeniškai Tiesiogiai bendraujant su Projekto atstovais 
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Telefonu Skambinti į EE biurą: +370 601 02224 

El. paštu Siųsti į Projekto el. pašto adresą: skuodas@europeanenergy.com 
 

7.STEBĖSENA, VERTINIMAS IR ATASKAITŲ TEIKIMAS 

Siekiant tinkamai dokumentuoti įtraukimo veiklas ir įvertinti šio SEP bei susijusių bendruomenės 

sąveikos priemonių veiksmingumą, Projektas įgyvendins struktūruotą duomenų valdymo ir 

stebėsenos sistemą. 

Projektas sukurs nuoseklią suinteresuotųjų šalių įtraukimo stebėsenos sistemą ir duomenų 

valdymo mechanizmą, skirtą dokumentuoti, sekti ir vertinti visas įtraukimo veiklas viso Projekto 

gyvavimo ciklo metu. Visos sąveikos, įsipareigojimai, tolesni veiksmai ir suinteresuotųjų šalių 

grįžtamasis ryšys bus sistemingai registruojami Suinteresuotųjų šalių įtraukimo registre ir 

matricoje, užtikrinant skaidrumą, atskaitomybę ir atsekamumą. 

CLO reguliariai teiks ataskaitas Projekto vadovybei apie įtraukimo veiklas, suinteresuotųjų šalių 

sąveikas, skundus ir jų sprendimo būklę, SEP reikalavimų laikymąsi, planuojamas veiklas ir 

naujai kylančius klausimus. 

Suinteresuotųjų šalių grįžtamasis ryšys, pokyčiai teisiniuose ir reguliaciniuose reikalavimuose 

bei besikeičiantys suinteresuotųjų šalių lūkesčiai bus nuolat vertinami, siekiant išlaikyti atitiktį 

gerajai praktikai ir stiprinti suinteresuotųjų šalių įtraukimą viso Projekto gyvavimo ciklo metu. 
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